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Arrété du Conseil fédéral

modifiant

ies articles 103 et 108 du reglement des examens
fédéraux pour les médecins, les dentistes, les phar-
maciens et les vétérinaires.

Le Conseil fédéral suisse,

Vu T’article 109 du réglement du 29 novembre 1912
pour les examens fédéraux des médecins, des dentistes,
des pharmaciens et des vétérinaires*;

Sur ' la proposition de son Département de I'intérieur,
arréte:

Article premier. Le paragraphe premier de l'art. 103
du réglement susmentionné recgoit la teneur suivante:

,Pour étre admis aux examens fédéraux, les porteurs
de certificats et de diplomes cantonaux, délivrés a la
suite d’examens reconnus équivalents aux examens fédé-
raux, doivent présenter un certificat de maturité reconnu
valable au sens du présent réeglement; & défaut de ce
certificat, les Suisses, aussi bien que les étrangers,
doivent subir I'examen fédéral de maturité.

Art. 2, L’article 108 du reglement recoit la teneur
suilvante:

,Les candidats qui auront commencé leurs études
avant D'entrée en vigueur du présent réglement auront

* YVoir Bulletin de 1912, page 462,
Année 1913, I

18 mars
1913.



18 mars
1913.

jusqu’au 30 juin 1914 le droit de faire leurs examens
suivant les dispositions spéciales (art. 45 4 86) du regle-
ment du 11 décembre 1899 *  Pour les examens
professionnels, ce délai est prolongé jusquau 31 dé-
cembre 1915.

Les candidats pharmaciens qui auront subil’examen
de commis-pharmacien en conformité des articles 71 et
72 du reglement du 11 décembre 1899 devront subir
I'examen professionnel tel qu’il est prévu aux articles
75 et 76 du méme reglement.“

Art. 3. Le présent arrété entrera en vigueur le
ler avril 1913.

Berne, le 18 mars 1913.

Au nom du Conseil fédéral suisse:
Le président de la Confédération,
Miiller.

Le chancelier de la Confédération,
Schatzmann.

* Voir Recueil officiel, tome XVII, page 607.
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